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elfelejteni, hogy 1930—31 & az 1931—32-es szezonokban az ausztréliai
gyvapjueladdsok ara 27—380 millié6 font sterlingre redukalédtak. Brad-
fordban, a gyapju angliai vildgkozpontjan, tényleg hausse van. A
bradfordi amerika; kivitel Gtszorose az 1931-es kivitelmnek, A franeia,
némey és japan megrendelések nyakra-fore érkeznek be s az amerikai
t6kések minden pénziiket gyapjuba fektetik.

Az imperialista Allamok konszoliddlodasit jelentik ezek a tiine-
tek? A konjunktura jelei ezek, avagy egy késziilé haboraé?

NEMET KONYVY. A német nemzeti atalakulds a német kinyv

szamara vosszul iitott ki. A német kényvkereskedok kiozismert
Borsenb¥att-ja szerint az utolsé évek folyaman az j kinyvek
megjelenése, illetve a régebbiek Wj kiaddsa a kovetkezokép® alakult.
1930 januérjdban 1155, 1931 januarjaban 1073, 1932 janudrjaban 772,
1933 jamuarjaban 741 s 1934 januarjaban 630 konyv jelent meg. A sza-
mok szavakba valé atforditdsa azt jelenti, hogy a nemzeti szocialistik
mégy éven keresztiil{ emelkedését a német kényvtermelés szakadatlan
csoklkenése kiséri. Korméanyrajutdsuk utéan egy esztend6vell a német
konyvtermelés szinte a fele annak, amennyi gyézelmiik elsé eszten-
dejében volt.

Nem kevésbé jellemzé a kiilfold elforduldsa a mai Németorszag
konyveitél. Német lapok egyre-méasra panaszoljik, hogy Svédorszag-
ban, Hollandigban, Kozépeurépiban és a Balkidmon mindinkabb wveszti
terét a német konyv. Ezeket a panaszokat igazoljdk azok a szamok,
amiket idénként a német vamhivatalok tesznek kozzé a konyvkivitel-
6l .

Jellemz6, hogy a mémet konyvek térvesziését szervezeti uton pro-
baljak jova tenni. A német kiaddk szivetsége killon szervezetet ala-
kitott @« konyvkivitel forszirozasa érdekében. Nem nehéz megjdésolni,
hogy ennek az 1j szervnek a miikodése sem fog bevalni, 8 a legke-
véshé sem fogja tudni meggybzni a kiilféldet arrél, hogy Goebbels
iréi olvasésra érdemesek.

ISERTETEK A NAPON. Roosevelt Amerikajaban ma ismét szabad
btintetleniil alkohoMartalmi italoka§ inni, Isméf szabad olyan
kinyveket vésidrolni és olvasni, amiknek a terjesztése a puritamizmus
korszakdban allitélagos ,,obszeén” tartalmuk miatt tilos volt. Olvashaté
tibbek kizt e mai modernizalt Amerikidban Joyee Ulyssese is. A
parisi Marianne egyik legutébbi szamaban idézi Robert de
Saint-Jean Woolsey biré véleményezését, amelynek eredménye-
képp az Egyesiilt Allamokban az Ulysses terjesztését engedélyezték.
A konyv bizonyos részei — irja a bird kiilonds jelentésében —
az olvasbban a hénytatészer hatasit idézik el6, de sohasem egy afrodi-
zidkumét. Ami azokat a nyers kifejezéseket illeti, amiket Joyce hasz-
=4l, gy ezek régi amgol-szisz eredetii szavak, amiket majdnem min-
«n ndé és férf; ismer. Kétségteleniill a szereplé személyek — teszi
hozzd a biré — kissé szabadosak, de nem szabad elfelejteni, hogy a
regény eselekménye tavassza] forténik., Az egyetlen szemrehanyés,
amit a bird a szerzovel szemben tesz, az a kinyv homéalyossaga, Bizo-
nyos jeleneteket Mister Woolsey jobban szeretett volna megérteni és
t6bb vildgossigot szeretett volna Leopold Bloom szobdjaban, Ezutan
a jelentés szészerint a kivetkezdképpen hangzik:
»Tekintettel arra, hogy arra vonatkozblag kértek 16liimk nyilat-
kozatot. vajjon az Ulysses ,.obszeén-kimyv“-e, s hivatkozfssal az 1930-
ban kel Tariff-Act 19, tételének '1305. fejezetére s arra, hogy mi az
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.0bszeén” ezé alatt azt értjilk, hogy ,alkalmas arra, hogy az 0sztono-
ket felizgassa, vagy pedig, hogy tisztatalan kivansigokat és gondola-

tokat tdmaszon, magunkon és két baratunkon, akik teljesen norméli-

sak s ahogy a francidk mondjak az ,atlag érzékiek” kategdriajaba tar-

toznak, az Ulysses olvasisinak hatdsat kiprobaltuk, Mi emlitett ki-

sérlet alatt és utdn ,amely a legkomolyabb garancidk mellett, szaba- -
don és lelkiismeretesen tortént semmiféle értelemben sem izgatédtunk

fel. .. Tekintettel erre alkalmasnak jelentjiik ki az Ulyssest az Egye-
siil{ Allamokban wval6 terjesztésre.* i

VILAGPOLITIXAI PROBLEMAK

A FORRONGO SPANYOLORSZAG

A spanyol koztarsasigot 1931-ben nem esak a feuddlis monarchia
megdontése miatt hivtak élétre, hanem hogy leromboljak azt a feu-
dalis foldrendszert, amely a monarchia alapjat képezte. Spanyolor-
szagnak egy franeia forradalomra volt sziiksége, A kiztdrsasag azon-
ban nem esinalt forradalmat. Ma mar az a %kérdés is, hogy monar-
chia-e vagy koztarsasag, halott, A koztarsasaggal — latszélag — még
a katholikusok is kibékiiltek, miutdn latjak, hogy a koztarsasigban
is uralkodhatnak. A tartalom, amit a koztdrsasigi hiively takar, nenz
vilitozott. A nép szociilis forradalmat akart, de esak politikai forra-
dalmat kapott. .

Spanyolorszig legnagyobb, legkidltébb sziikséglete az alapos,
semmi elétt meg nem allé foldreform. A koztarsasiag keletkezésekor
a szocialistdk s az Azana vezetése alatt allé liberalisok vendeleti
uton probaltak véaltozdsokat eszkozolni az agraridkban. A nagybirto-
kosok és a polgarsag azonban megakadalyozta G6ket. Erre Azana, aki
1931 oktéberétél 1933 szeptemberéig miniszterelnik volt s némelyek
szerint még ma is Spanyolorszag legerdsebb embere, egy foldtorvény
kidolgozasaba kezdett. Masfél évig dolgoztak rajta — kozben nem
tirtént semmi. Amikor Azana ezt megemliteite elfitem, alig tudtam
egy gunyos mosolyt elnyomni a szdm szélén, ,Masféy év volt sziiksé-
ges egy torvény megszerkesztésére?” ,Igen”, — valaszolta Azana, ,,Po-
litikai és vallasi ellenfeleink ellen kellett hareolni. A szoecidlis kérdé-
sekre nem jutott id6. E mindent eldonté gazdasig; kérdés megoldi-
saban a szocialistak is csiitor{okit mondtak, A kiztdrsasig kitségie-
lenii] irhat par teljesitményt a jpavukra. Felemelték a foldmunkasok
munkabérét, megakadalyoztak az olesé portugal munkaerd bedzinlé-
sét. Largo Caballero munkaiigyi miniszter azonban, aki a javitasokat
keresztiilvitte (a spanyol szocialdemokrata péart vezére) bevallotta
elottem, hogy itrvénye a falut csak ahhoz ﬂegltette, hogy Atmenetileg
jobban taplalkozik, de ahhoz mér nem, hogy valami tartalékot gyiijt-
son fel maganak, vagy hogy jobban &ltézkiodjék vagy lakjék. 8 ezen
kiviil, tette hozz4d, mindazt, amit teremtett, ma a jobboldaliak, akik
novemberben az asszonyok és holtak szavazatiaval hatalomra keriiltel,
leromboljik. A birtokosok a munkabéreket konyorteleniil lenyomidk
€s semmibe veszik a kéztarsasag munkavédelmi l6rvényeit. Még rosz-
szabb, hogy oriasi foldferiiletek fekszenek ugaron, a birtokokat elha-
nyagoljak, s mindezek kovetkeztében a falusi munkanélkiiliség oOridsi.

Minden spanyol rossz oka a haldlra itélt fendalizmus, amely
azonban még mindig szivésan . eleven. Spanyolorszagot régi birtok-
torvénye szegény visszamaradt orszdggd iteszi, s ha sok felmérhetetle-
nii]l gazdag szigettel is rendelkezik, egészében fejlédésképtelen. A koz-
tarsasig ebben a vonatkozasban nem hozott véaltozidst. A mezdgaz-




